[care

TONOVET
Plus

INSTRUKC
JD¢<



http://www.tonovet.com

Instrukcja obstugi tonometru iCare TONOVET Plus POLSKI

TONOMETR

iCare TONOVET Plus

INSTRUKCJA OBStUGI TV011-002 PL-1.4

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
W razie jakiegokolwiek sporu za obowigzujgca uznaje sie wersje angielska.

Urzadzenie jest zgodne z:
ﬂ dyrektywa RoHS 2021/65/UE

Copyright © 2025 Icare Finland Oy
Wyprodukowano w Finlandii

Icare Finland Oy
Ayritie 22, FI-01510 Vantaa, Finlandia
Tel. +358 9 8775 1150

www.tonovet.com, info@icare-world.com

SPIS TRESCI

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa...

Przeznaczenie

KT oL 03T =Y T P 4
ZAWATOSC OPAKOWANTA ...t 4
L7221y I8 e Vo Ty 4 1= o U T 4
Umieszczanie IUD WYMIANa Daterii ... e 5
AT 2 Yo=Y a1 doTa Vo o o<1 o USSR 5
L0 0T 1T 2002 3T T= Yo o Vo 1Y P 5
Zmiana ustawien dla rOZNyCh GAtUNKOW ZWIEIZGE .........oiuiiiiiii it 5
KONTIOIK@ POASTAWY SONMAY ... 5
PO L e 6
LU0 (o] T 44 =T o U 8

MEASURE (pomiar) — przeprowadzanie pomiarow

SETTING (ustawienie) — wybor gatunkow...

HISTORY (historia) — zapis dokonanych pomiardw ..
SOUND (dzwiek) — ustawienia brzeczyka tonometru

LIGHT (kontrolka) — ustawienia kontrolki podstawy sondy (przewodnik POZYCJONOWENIA) ..ottt 8

LANGUAGE (Jezyk) — USTAWIBNIA JEZYKA ..o 8

INFO (informacje) — iNfOrmaci® O UrZGOZENMIU ........oii i e 8
LAY T2 YT o aTo 041N U PP 8
Bledy i KOMUNIKatY INFOrMACY e ..o e 9
L 2T oY =T = 'eTo o 10
AAKCESOTTA 1. 11
INFOIMACHE TECRNICZING ..o 11
KOMSEIWACTA ... 12
WYMIaNa/CZySZCZENIE POUSTAWY SONMAY ..ottt e et e ettt 12

Czyszczenie tonometru

Zwrot tonometru iCare celem naprawy/serwisowania ..

Okresowe przeglady bezpieczenstwa................... .13

Oznaczenia

Deklaracja z80dN0SCi @1EKEIOMAENETYCZNE]. .. .. .ot 13

WYLYCZNE T AEKIAratie PrOTUCENTA .. ..ottt 14
EMIiSJE @lEKEIOMAGNETYCZINE ... 14
OdPOrNOSE EIEKEIOMAENETYCZNA ..o 14

Zalecane odstepy miedzy przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami do komunikacji radiowej a tonometrem iCare TONOVET PIUS..........occoooiiiiiiiiiiiiiiiiiie 15

INOTATKI .. 16

www.tonovet.com 2


http://www.tonovet.com
http://www.tonovet.com
mailto:info@icare-world.com

Instrukcja obstugi tonometru iCare TONOVET Plus POLSKI

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE

Zadna cze$¢ tonometru nie moze dotykaé gatki ocznej pacjenta, z wyjatkiem sond, w przypadku ktérych jest to dopuszczalne na utamek sekundy podczas
pomiaru. Nie wolno naciska¢ tonometrem na gatke oczng (koicdwka sondy powinna znajdowac sie w odlegtosci 4-8 mm (5/32-5/16 cala) od gatki ocznej).

A OSTRZEZENIE

Tonometr powinien by¢ otwierany wyfacznie przez wykwalifikowany personel serwisowy. Urzagdzenie nie zawiera czesci mogacych podlegac naprawie przez
uzytkownika z wyjatkiem baterii i podstawy sondy. Tonometr iCare nie wymaga okresowych przeglagdéw ani kalibracji. Jedynymi czynnosciami serwisowymi
sg wymiana baterii (co najmniej co 12 miesiecy) i wymiana lub czyszczenie podstawy sondy. Jesli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie

z wykwalifikowanym personelem serwisowym lub lokalnym przedstawicielem firmy iCare.

A OSTRZEZENIE

Nie zanurza¢ tonometru iCare w cieczy, nie rozpylac ani nie rozlewac cieczy na powierzchnie tonometru, jego akcesoridw, ztgczy przetacznikdw i otwordw
w korpusie. Niezwtocznie zetrzec rozlang ciecz z powierzchni tonometru.

A OSTRZEZENIE

Korzystanie z akcesoriéw innych niz opisane w dokumentacji producenta, z wyjatkiem artykutéw sprzedawanych przez producenta jako czesci zamiennie dla
wewnetrznych elementéw, moze spowodowac zwiekszenie emisji lub zmniejszenie odpornosci tonometru iCare.

A OSTRZEZENIE

Korzystanie z akcesoriéw innych niz opisane moze spowodowac zwiekszenie emisji lub zmniejszenie odpornosci tonometru iCare.

A OSTRZEZENIE

Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych i certyfikowanych sond dostarczonych przez producenta. Sondy przeznaczone sg wytgcznie do jednorazowego uzytku
(jedna na kazda sesje). Nalezy uzywac wytgcznie sond wyjetych z nienaruszonego oryginalnego opakowania. Producent nie gwarantuje sterylnosci sondy,
jesli opakowanie zostato naruszone. Ponowna sterylizacja lub ponowne uzycie sondy moga spowodowac uzyskanie nieprawidtowych wartosci pomiarowych,
uszkodzenie sondy, bakteryjne lub wirusowe zakazenie krzyzowe, a takze zakazenie oka. Ponowna sterylizacja lub ponowne uzycie sondy zwalnia producenta
z wszelkiej odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo i skutecznos¢ urzadzenia.

A UWAGA

Nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje, poniewaz zawiera ona przydatne informacje dotyczace korzystania z urzadzenia i jego konserwacji.

Zachowac instrukcje, aby w przysztosci moc z niej skorzystac.
Tonometr automatycznie wyfaczy sie po 3 minutach bezczynnosci.

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzic, czy nie ma $ladéw uszkodzen zewnetrznych ani wad. Dotyczy to szczegdlnie obudowy. W razie podejrzenia uszkodzenia
tonometru nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub producentem.

Tonometr jest przeznaczony wyfacznie do pomiaru cisnienia wewnatrzgatkowego. Kazde inne zastosowanie jest nieprawidtowe i producent nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia i btedy powstate w wyniku takiego zastosowania. Tonometr jest przeznaczony wytgcznie do mierzenia cisnienia
wewnatrzgatkowego u zwierzat.

Nie wolno otwiera¢ obudowy tonometru za wyjgtkiem komory baterii oraz w celu wymiany podstawy sondy.
Niniejsza instrukcja zawiera informacje o sposobie wymiany baterii i podstawy sondy.
Nie wolno uzywac tonometru w mokrym lub wilgotnym otoczeniu.

Podstawa sondy, klapka komory baterii, Srubki, kotnierz i sondy s3 na tyle mate, ze moga zosta¢ potkniete przez dziecko lub zwierze. Tonometr powinien
znajdowac sie w miejscu niedostepnym dla dzieci lub zwierzat.

Nie uzywad urzadzenia, jezeli jest uszkodzone.

Nie nalezy uzywac tonometru w poblizu materiatéw tatwopalnych, w tym réwniez tatwopalnych srodkéw znieczulajgcych.
Przed kazdym pomiarem nalezy upewnic sie, ze uzywana jest nowa sonda jednorazowa z nienaruszonego opakowania.
Upewnic sie, ze na koricéwce sondy znajduje sie mate plastikowe zakorczenie.

Niektore czynniki mikrobiologiczne (np. bakterie) moga byc¢ przenoszone z podtoza pomiarowego. Aby tego unikna¢, nalezy czysci¢ wspornik po kazdym uzyciu
za pomocg srodkéw dezynfekujgcych, np. roztworu alkoholu.

Tonometr spetnia wymogi normy EMC (IEC 60101-1-2), jednak w przypadku uzycia go w poblizu (< 1 m) urzadzenia powodujacego emisje elektromagnetyczne
o wysokim natezeniu (np. telefonu komdérkowego) moga wystgpic zaktdcenia. Mimo iz poziom wiasnych emisji elektromagnetycznych tonometru jest znacznie
nizszy od wartosci dopuszczalnych przez stosowne normy, moze on wywotywac zaktdcenia pracy innych urzagdzen znajdujgcych sie w poblizu, np. czutych
czujnikéw.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, zaleca sie wyjecie baterii typu AA ze wzgledu na ryzyko wycieku elektrolitu. Wyjecie baterii nie wptywa
na funkcjonowanie urzadzenia po jego ponownym wtgczeniu.

Upewnic sie, ze zuzyte sondy do jednorazowego uzytku sg wtasciwie utylizowane (np. w pojemniku na igty jednorazowe), poniewaz mogg one zawierac
mikroorganizmy pochodzace od pacjenta.

Baterie, materiaty opakowaniowe oraz podstawy sond muszg by¢ poddawane utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.
Zadna z czeéci tonometru ani sondy nie zostata wykonana z kauczuku naturalnego.
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PRZEZNACZENIE

Tonometr iCare TONOVET Plus jest stosowany w pomiarze cisnienia wewnatrzgatkowego (I0OP) w medycynie weterynaryjnej. Tonometr iCare TONOVET Plus jest
przeznaczony wyfacznie do uzytku weterynaryjnego.

WPROWADZENIE

Dziatanie tonometru iCare TONOVET Plus opiera sie na opatentowanej, bazujacej na indukcji metodzie odbicia pozwalajacej na doktadne i szybkie mierzenie
ci$nienia wewnatrzgatkowego bez potrzeby stosowania znieczulenia.

Pomiar wykonywany jest metodg odbicia. Niewielka i lekka jednorazowa sonda styka sie z okiem przez bardzo krétki czas. Tonometr mierzy czas zwolnienia sondy
oraz czas odbicia i na podstawie tych parametréw oblicza wartos¢ cisnienia wewnatrzgatkowego.

Cata sekwencja pomiarowa sktada sie z szesciu pomiaréw. Podczas kazdego pomiaru sonda przybliza sie do rogéwki i oddala sie od niej. Po przeprowadzeniu
szesciu pomiaréw tonometr oblicza koricowg wartos¢ cisnienia wewnatrzgatkowego i zapisuje jg w pamiegci urzadzenia.

Wartos¢ cisnienia wewnatrzgatkowego zmienia sie w zaleznosci od cisnienia krwi, oddechu, ruchu gatek ocznych i pozycji ciata. Poniewaz pomiar jest wykonywany
recznie w utamkach sekundy, aby otrzymac doktadny i wiarygodny wynik, nalezy dokona¢ szesciu pomiardw.

Tonometr iCare TONOVET Plus posiada ustawienia dla psa, kota, krdlika i konia.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

A UWAGA!

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢, czy nie ma $ladéw uszkodzen zewnetrznych lub wad. Dotyczy to szczegdlnie obudowy. W razie podejrzenia uszkodzenia
tonometru nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub producentem.

Opakowanie zawiera nastepujace elementy:
tonometr iCare TONOVET Plus

4 baterie AA

100 jednorazowych sond w opakowaniu
pudetko aluminiowe

podktadka

pojemnik na $rodek do czyszczenia podstawy sondy
kotnierz podstawy sondy, waski
pokrywa podstawy sondy

skrdécona instrukcja obstugi

Srubokret

uchwyt silikonowy

zapasowa podstawa sondy

karta gwarancyjna

pasek zabezpieczajacy

CZESCI TONOMETRU

. Wspornik pomiarowy

. Podstawa sondy

Kotnierz

. Wyswietlacz

Pokretto regulacyjne wspornika pomiarowego
. Przyciski nawigacyjne

. Przycisk pomiaru

ONOUO AN

. Przycisk wyboru
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UMIESZCZANIE LUB WYMIANA BATERII

Odkrec Srube mocujaca klapke komory baterii za pomocg srubokreta. Zdejmij klapke.
Umies¢ pasek zabezpieczajacy we wtasciwym miejscu na koricéwce tonometru.

W16z nowy komplet czterech baterii typu AA. Wtdz baterie zgodnie z ponizszym obrazkiem, kolejnos¢ instalacji od 1 do 4. Nie uzywaj akumulatorow
do ponownego tadowania.

Zamknij klapke pokrywy baterii

i zabezpiecz ja, delikatnie przykrecajac 2 + 1 +
Sruby przy uzyciu srubokreta. ‘Y
Nie przykrecaj klapki pokrywy baterii 3 [ A+ 4 [

zbyt mocno.

Klapka pokrywy baterii

WLACZANIE TONOMETRU

Zatdz pasek zabezpieczajacy na nadgarstek. Pasek zabezpieczajacy pozwala uniknaé przypadkowego upuszczenia tonometru.

Aby wigczy¢ tonometr, nacisnij przycisk wyboru lub przycisk pomiaru. Na ponizszych rysunkach przedstawiono dwa alternatywne sposoby wtgczania tonometru:

N
>
MEASURE s @
A LOAD

Nacisniecie przycisku wyboru Nacisniecie przycisku pomiaru

UMIESZCZANIE
SONDY

Zdejmij czerwong pokrywe
podstawy sondy (nie wyrzucaj jej),
otwdrz rurke sondy poprzez zdjecie
nasadki, a nastepnie wtéz sonde do
podstawy sondy w sposéb pokazany
na rysunku.

Po zatadowaniu sondy tonometr
bedzie gotowy do pomiaru, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie symbol
Play oraz active species setting
(ustawienie aktywnego gatunku).

ZMIANA USTAWIEN DLA ROZNYCH GATUNKOW ZWIERZAT

Aby zmienic¢ ustawienie dla réznych gatunkow, nacisnij przycisk Wybierz, aby uzyska¢ dostep do menu. Nacisnij przyciski nawigacyjne i wybierz USTAWIENIE,
naciskajac przycisk Wybierz. Przetacz ustawienia za pomoca przyciskdw nawigacyjnych i wybierz ustawienie gatunku, naciskajac przycisk Wybierz. Aby zmierzy¢
zwrot do funkcji POMIAR za pomocg przyciskow nawigacyjnych.

KONTROLKA PODSTAWY SONDY

Kontrolka podstawy sondy petni dwie funkcje. Po pierwsze: pomaga w prawidtowym utozeniu sondy, Swiecac na czerwono, gdy urzadzenie znajduje sie

w nieprawidtowe] pozycji (np. jest zbyt mocno przechylone w pionie), lub na zielono, gdy ustawienie urzadzenia jest prawidtowe. Po drugie: w potgczeniu

z wyswietlaczem sygnalizuje wystgpienie bteddw (zob. rozdziat ,Btedy i komunikaty informacyjne”) w trakcie sekwencji pomiarowe;j. Jezeli wystapi btad, kontrolka
podstawy sondy miga na czerwono, dopdki btad nie zostanie skasowany nacisnigciem przycisku Measure (pomiar). Kontrolka podstawy sondy miga na czerwono
réwniez wtedy, gdy wyswietlane sg zotte lub czerwone kontrolki wskazujgce na sekwencje pomiarowa z duzym odchyleniem.

www.tonovet.com 5


http://www.tonovet.com

Instrukcja obstugi tonometru iCare TONOVET Plus POLSKI

POMIAR

A UWAGA

Tonometr automatycznie wyfgczy sie po 3 minutach bezczynnosci.

A UWAGA

Podczas wykonywania pomiaréw znieczulenie nie jest wymagane.

A UWAGA

Unikaj nadmiernego ograniczenia, poniewaz moze to zmieni¢ IOP. Gtowe Pacjenta nalezy trzymac jak najlzej; Uwazaj, aby nie wywieraé nacisku na szyje lub gatke
oczna. Jesli jest zatozona obroza; Upewnij sig, ze nie jest zbyt ciasna lub zdejmij jg do pomiaru.

KROK 1. Przybliz
tonometr do oka
pacjenta.

Prawidfowe potozenie gtowy i oka. Nieprawidfowe potozenie gfowy i oka.

KROK 2. Sonda powinna znajdowac sie w potozeniu poziomym. Sonda powinna by¢ ustawiona poziomo i dokfadnie prostopadle do centralnej czesci rogowki.
Odlegtos¢ miedzy koricdwka sondy a rogdwka pacjenta powinna wynosi¢ ok. 4-8 mm (5/32-5/16 cala) (zob. rysunek).

4-8 mm

(5/32-5/16")

Jezeli kontrolka podstawy sondy jest
wytqczona, prawidfowe utfozenie
tonometru wskazq zielone strzatki
na wyswietlaczu.

Jezeli kontrolka podstawy sondy jest
wytqczona, prawidfowe ufozenie
tonometru wskazq czerwone strzatki
na wyswietlaczu.

Prawidfowe ufozenie tonometru i kontrolka podstawy sondy swiecgca na czerwono.
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KROK 3. Mozesz teraz przeprowadzi¢ pomiar w trybie pojedynczym lub w trybie sekwencji.

1 : Tryb sekwencji: Przytrzymaj przycisk Measure (pomiar), aby wykona¢ sekwencje szesciu pomiaréw; kazdy prawidtowy pomiar
mmHg zasygnalizowany bedzie podswietleniem zielonych segmentow.

Tryb pojedynczy: Aby przeprowadzi¢ pomiar, delikatnie nacisnij przycisk Measure (pomiar), trzymajac tonometr stabilnie. Koricowka
sondy powinna dotkngaé centralnej czesci rogdwki. Nalezy wykonac kolejno szes¢ pomiardw; kazdy prawidtowy pomiar zasygnalizowany
bedzie podswietleniem zielonych segmentéw. Po kazdym poprawnie wykonanym pomiarze urzadzenie wyemituje krotki sygnat dzwiekowy.

Do uzyskania koricowego odczytu wymaganych jest szes¢ pomiaréw. Wyniki pomiaru wyswietlane przed uzyskaniem koricowego wyniku to srednie wartosci
wszystkich poprzednich pomiaréw (1-5). Wartosci pomiaréw czastkowych nie sg wyswietlane.

Jesli pomiar bedzie nieprawidtowy, urzgdzenie wyemituje podwadjny sygnat dzwiekowy i na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o btedzie.
Aby usung¢ komunikat o btedzie, nacisnij przycisk Measure (pomiar). Jesli pojawi sie kilka btednych pomiaréw, zobacz segment
komunikatéw o btedach, aby uzyska¢ dodatkowe informacje.

TOO NEAR

KROK 4. Po wykonaniu szesciu pomiaréw rozlegnie sie dtugi sygnat dzwiekowy. Koricowa wartos¢ cisnienia wewnatrzgatkowego widoczna bedzie na wyswietlaczu
w otoczeniu zielonych (zgodny) lub zéttych (pewne odchylenia) segmentdw. Jesli zréznicowanie jest zbyt duze, zostang wyswietlone czerwone segmenty.
26ty symbol powtdrzenia zostanie wyswietlony w przypadku zewnetrznego zaburzenia (np. EMC) podczas pomiaru.

mmHg QnHy mmHg

KROK 5. Po zakoriczeniu pomiaru mozna rozpocza¢ nowa serie pomiardw, naciskajac przycisk Measure (pomiar). Wéwczas tonometr ponownie aktywuje sonde
i przygotuje sie do kolejnej sekwencji pomiarowej, co zasygnalizowane bedzie symbolem odtwarzania na wyswietlaczu. Naci$niecie przycisku Select (wyboru)
spowoduje przerwanie sekwencji pomiarowej. Gdy tonometr nie jest uzywany, nalezy natozy¢ pokrywe podstawy sondy na podstawe sondy.

Wyswietlony wynik jest srednig wartoscia czterech pomiaréw, poniewaz najwyzsza
i najnizsza wartos¢ zostajg odrzucone przed koricowymi obliczeniami.

Kolory zielony, zétty i czerwony dotyczg odchylenia standardowego parametrow
ruchu sondy w odniesieniu do pozostatych czterech pomiaréw. Gdy wyswietlane
sg czerwone segmenty; Pomiar nalezy powtorzyé.

UWAGA Wysokie IOP moze powodowac duze wahania, ktére mogqg powodowac
wieksze odchylenie standardowe.
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FUNKCJE MENU

N

Przewijanie pomiedzy funkcjami menu rozpoczyna sie od widoku MEASURE (pomiar); aby zmieni¢ widok, wystarczy nacisnaé
jeden z przyciskdw nawigacji znajdujacych sie wokét przycisku Select (wyboru).

W menu znajduja sie funkcje: MEASURE (pomiar), SETTING (ustawienie), HISTORY (historia), SOUND (dzwiek), LIGHT (kontrolka),
LANGUAGE (jezyk) oraz INFO (informacje).

MEASURE (pomiar) — przeprowadzanie pomiaréw

Aby uzyska¢ dostep do funkcji, nacisnij przycisk wyboru.

Jezeli sonda nie zostata jeszcze wtozona, wyswietlony zostanie komunikat LOAD (umies¢).
Tonometr jest gotowy do pomiaru, gdy na wyswietlaczu widoczny jest symbol odtwarzania.
Aby wyjs$¢ z menu, nacisnij przycisk Select (wybierz).

>

MEASURE

SETTING (ustawienie) — wybdr gatunkéow
@ Wyswietlany jest wczesniej wybrany symbol gatunku. Aby wybra¢ inny gatunek, nacisnij przycisk
Select (Wybierz) i przewin ustawienia, naciskajac jeden z przyciskéw nawigacyjnych.

SETTING Aby zatwierdzi¢ wybdr, nacisnij przycisk Select (Wybierz).

FELINE LAPINE

° HISTORY (historia) — zapis dokonanych pomiaréw
“ Aby uzyskaé dostep do funkcji, nacisnij przycisk wyboru.

5 7 Aby przegladac zapisane wartosci, nacisnij jeden z przyciskdw nawigacji.
HISTORY mmHg mmHg Kolory zielony, zétty i czerwony odnoszg sie do odchylenia standardowego.
Aby wyjs$¢ z menu, nacisnij przycisk Select (wybierz).

CANINE LAPINE

SOUND (dZwiek) — ustawienia brzeczyka tonometru
Zielony kolor tekstu i symbolu oznacza aktywne ustawienie.

Aby uzyskaé dostep do funkcji, nacisnij przycisk Select (Wybierz).
Aby ustawi¢ gtosnosé, nacisnij jeden z przyciskéw nawigacji.

Aby zatwierdzi¢ wybdr, nacis$nij przycisk Select (Wybierz).

>

LIGHT (kontrolka) — ustawienia kontrolki podstawy sondy (przewodnik pozycjonowania)
Zielony kolor tekstu i symbolu oznacza aktywne ustawienie.

Aby uzyskac dostep do funkcji, nacisnij przycisk Select (Wybierz).

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ kontrolke, nacisnij jeden z przyciskdw nawigacji.

Aby zatwierdzi¢ wybdr, nacisnij przycisk Select (Wybierz).

LANGUAGE (jezyk) — ustawienia jezyka
r Zielony kolor tekstu oznacza aktywne ustawienie.
SVENSKA DEUTSCH Aby uzyskaé dostep do funkcji, nacisnij przycisk Select (Wybierz).
Aby przegladac dostepne jezyki, nacisnij jeden z przyciskow nawigacji.

LANGUAGE
Aby zatwierdzi¢ wybdr, nacisnij przycisk Select (Wybierz).

INFO (informacje) — informacje o urzadzeniu

SN

1622AP001 Aby uzyska¢ dostep do funkcji, nacisnij przycisk wyboru.
Numer seryjny (SN) tonometru.

SW Wersja oprogramowania (SW) tonometru.

1.00A Aby wyjs$¢ z menu, nacisnij przycisk Select (wybierz).

WYLACZANIE TONOMETRU

Nacisnij przycisk Select (Wybierz) i przytrzymaj do momentu, gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol wyfaczenia.

N

L N

Tonometr automatycznie wytgczy sie po 3 minutach bezczynnosci.
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BLEDY | KOMUNIKATY INFORMACYJNE

Na wyswietlaczu moga pojawic sie nastepujace informacje:

KOMUNIKAT OPIS

Baterie wyczerpuja sieg.

POLSKI

DZIAtANIE

Przygotuj sie do nadchodzgcej wymiany baterii.

Baterie s3 wyczerpane.

Wytagcz tonometr, przytrzymujac przycisk wyboru.
Wymien baterie.

Sonda nie poruszyta sie.

Wymien sonde. Sonda moze by¢ krzywo lub nieprawidtowo wtozona.
Nacisnij przycisk pomiaru w celu usuniecia komunikatéw o btedach,
a nastepnie powtdrz pomiar.

Sonda nie wykonata prawidtowego ruchu kilka razy podczas
sekwencji pomiarowe;j.

Zdejmij i wyczys¢ podstawe sondy lub wymien jg na nowg w sposob
opisany w czesci ,Wymiana/czyszczenie podstawy sondy”. Nacisnij przycisk
pomiaru w celu usuniecia komunikatow o btedach, a nastepnie powtérz
pomiar.

Sonda nie dotkneta oka.

Przestrzegaj odpowiedniej odlegtosci pomiarowej 4-8 mm (5/32—

5/16 cala). Pomiar zostat wykonany zbyt daleko od oka pacjenta. Nacisnij
przycisk Measure (pomiar) w celu usuniecia komunikatéw o btedach,

a nastepnie powtorz pomiar.

Odlegtos¢ pomiarowa miedzy sonda i rogdwka byta
zbyt mata.

TOO NEAR

Przestrzegaj odpowiedniej odlegtosci pomiarowej 4-8 mm (5/32—
5/16 cala). Pomiar zostat wykonany zbyt blisko oka pacjenta. Nacisnij
przycisk Measure (pomiar) w celu usuniecia komunikatéw o btedach,
a nastepnie powtorz pomiar.

Sonda nie porusza sie prawidtowo. Nieprawidtowy kontakt
sondy z rogowka: sonda zetkneta sie z powieka lub rzesami.

Upewnic sie, ze oko pacjenta jest otwarte i ponownie przeprowadzi¢
pomiar. Naci$nij przycisk Measure (pomiar) w celu usuniecia komunikatéw
o btedach, a nastepnie powtdrz pomiar.

Wykryto btagd wewnetrzny.

Wytgcz tonometr, przytrzymujac przycisk wyboru. Skontaktuj sie ze
sprzedawca w celu przestania urzadzenia do serwisu.

www.tonovet.com
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PRZEBIEG POMIARU

Wtgcz tonometr, naciskajgc przycisk wyboru lub pomiaru

Ten symbol zostanie wyswietlony, jezeli nacisniety zostat przycisk
wyboru; naci$niecie przycisku pomiaru spowoduje bezposrednie
przejscie do ekranu umieszczania sondy

Umiesc¢ sonde

Gotowy do pomiaru (UWAGA ustawienie gatunku)

1 8 Zmierz 6 razy, naciskajac przycisk pomiaru
(zielony pasek koloru pokazuje postep)

mmHg mmHg

ol S &5 & 1

v

Dopuszczalny pomiar z nieco

L . wiekszym niz normalne
Spojny pomiar GXszy

z zerowym lub
nieznacznym
mmHg odchyleniem.

Jesli wartos¢ IOP jest wyzsza
od normalnej wartosci IOP,
zalecane jest ponowne
przeprowadzenie pomiaru.

Wytacz tonometr, przytrzymujac
przycisk wyboru przez co
najmniej 3 sekundy

< f=

www.tonovet.com

odchyleniem standardowym.

Odchylenie jest zbyt duze,
powtdrz pomiar.

UWAGA Wysokie IOP moze
powodowac duze wahania,
ktére mogq powodowac wieksze
odchylenie standardowe.
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AKCESORIA
NUMER PRODUKTU OPIS PRODUKTU WYMIARY
103 Opakowanie 100 sond 89¢g 53 x 109 x 36 mm
7217 Kotnierz podstawy sondy 4g 18 x 18 mm
7218 Kotnierz podstawy sondy, waski 1lg 17 x 18 mm
540 Podstawa sondy 4g 7 x32mm
543 Pojemnik na srodek do czyszczenia podstawy sondy 3g 20x 56 mm
544 Pokrywa podstawy sondy 1lg 19 x 11 mm
559 Pasek zabezpieczajacy z zapieciem 4g 10x 10 x 270 mm
526 Etui aluminiowe 800 g 240 x 280 x 72 mm
7169 Pokrywa komory baterii i $ruba 6g 110x 25 x 12 mm
565 Silikonowy uchwyt, zielony 26g 45x35x 113 mm
624 Podktadka 38g 50x 53 x 16 mm
647 Skrécona instrukcja obstugi 19¢g 210 x 148 mm
548 Srubokret 15¢g 16 x 90 mm
INFORMACJE TECHNICZNE
Typ: TVO11

Wymiary: 24-29 mm (szer.) * 35-95 mm (wys.) * 215 mm (dt.)
Masa: 140 g (bez baterii), 230 g (4 x baterie typu AA)
Zasilanie: 4 x baterie typu AA, alkaliczne (LR6), 1,5V

Zakres pomiaru: 10-60 mmHg

Dokfadnos¢: 2,5 mmHg (10-30 mmHg) i £10% (> 30—-60 mmHg)
Powtarzalnos¢ (wspotczynnik zmiennosci): < 8%

Zakres wyswietlania: 0-99 mmHg (IOP jest szacowane, gdy znajduje sie poza
zakresem pomiarowym)

Doktadnos¢ wyswietlania: 1 mmHg

Jednostka wyswietlania: Milimetry stupa rteci (mmHg)

Numer seryjny znajduje sie na wewnetrznej stronie klapki komory baterii.
Nie ma zadnych pofgczen elektrycznych pomiedzy tonometrem a pacjentem.
Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie typu BF przed porazeniem
pradem elektrycznym.

Srodowisko pracy:

Temperatura: od +10°C do +35°C
Wilgotnos¢ wzgledna: od 30% do 90%
Cisnienie atmosferyczne: 800 hPa—1 060 hPa

Srodowisko przechowywania:

Temperatura: od -10°C do +55°C

Wilgotnos¢ wzgledna: 10% do 95%

Cisnienie atmosferyczne: 700 hPa—1 060 hPa

Srodowisko transportu:

Temperatura: od -40°C do +70°C

Wilgotnos¢ wzgledna: 10% do 95%

Cisnienie atmosferyczne: 500 hPa—1 060 hPa

Tryb pracy: ciggty

www.tonovet.com 11


http://www.tonovet.com

Instrukcja obstugi tonometru iCare TONOVET Plus POLSKI

KONSERWACJA

Utylizacja tonometru iCare TONOVET i jego czesci oraz akcesoridw powinna by¢ przeprowadzana zgodnie z lokalnymi przepisami.

A OSTRZEZENIE

Tonometr powinien by¢ otwierany wyfacznie przez wykwalifikowany personel serwisowy. Urzadzenie nie zawiera czesci mogacych podlegac naprawie przez
uzytkownika z wyjatkiem baterii i podstawy sondy. Tonometr iCare TONOVET nie wymaga okresowych przegladdéw ani kalibracji. Jedynymi czynnosciami
serwisowymi sg wymiana baterii (co najmniej co 12 miesiecy) i wymiana lub czyszczenie podstawy sondy. Jesli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowaé
sie z lokalnym przedstawicielem firmy iCare.

WYMIANA/CZYSZCZENIE PODSTAWY SONDY

Podczas uzytkowania w podstawie sondy moze zbiera¢ sie kurz, co powoduje nieprawidtowe poruszanie sie sondy. Podstawe sondy nalezy wymienia¢ co
12 miesiecy. Podstawe sondy nalezy czysci¢ co 6 miesiecy. Podstawe sondy nalezy réwniez wyczyscic¢ lub wymieni¢ w przypadku wyswietlenia komunikatu
Clean Change (wyczys¢ i wymien).

Instrukcje dotyczace wymiany podstawy sondy:

¢ Wymieniaj co 12 miesiecy.

o Wytacz tonometr.

e Odkrec kotnierz podstawy sondy.

e Pochyl tonometr i wyciagnij podstawe sondy.

¢ W16z nowg podstawe sondy do tonometru.

¢ Dokrec kotnierz, aby zablokowa¢ podstawe sondy.

Instrukcje dotyczace czyszczenia podstawy sondy:

e Czys$¢ co 6 miesiecy.

¢ Napetnij pojemnik na $rodek do czyszczenia podstawy sondy lub inny czysty pojemnik 70-100%
roztworem alkoholu izopropylowego.

o Wytacz zasilanie.

e Odkrec kotnierz podstawy sondy.

e Pochyl tonometr i wyciagnij podstawe sondy.

* Wtz podstawe sondy do pojemnika czyszczacego i mocz przez 5-30 minut.

¢ Wyjmij podstawe sondy z alkoholu.

e Osusz podstawe sondy, wdmuchujgc czyste powietrze w aerozolu lub czyste sprezone powietrze
w otwér w podstawie. To dziatanie usunie takze mozliwe pozostate zanieczyszczenia.

e Umies¢ podstawe sondy w tonometrze.

¢ Dokre¢ kotnierz, aby zablokowa¢ podstawe sondy.

CZYSZCZENIE TONOMETRU

OSTRZEZENIE
Nie zanurza¢ tonometru iCare TONOVET, nie rozpylac ani nie rozlewac cieczy na powierzchnie tonometru, jego akcesoriow, ztgczy przetgcznikéw i otworéw
w korpusie. Niezwtocznie zetrze¢ rozlang ciecz z powierzchni tonometru.

Powierzchnie tonometru iCare TONOVET zostaty przetestowane pod katem odpornosci chemicznej i s3 odporne na nastepujgce substancje:
® 70-100% roztwor alkoholu izopropylowego

* Roztwor tagodnego mydta

® 95% roztwor srodka Pursept

Instrukcje dotyczace czyszczenia powierzchni:

* Wylacz zasilanie.

o Zwilz miekka $ciereczke jedng z powyzszych cieczy.

e Delikatnie przetrzyj powierzchnie tonometru miekka sciereczka.
e Osusz powierzchnie suchg miekka Sciereczka.

ZWROT TONOMETRU ICARE CELEM NAPRAWY /SERWISOWANIA

Skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem iCare, aby uzyskac instrukcje dotyczgce wysytki. Jesli firma Icare Finland nie przekazata innej informacji, tonometr
mozna przestac bez akcesoriéw. Nalezy uzy¢ odpowiedniego opakowania, aby zabezpieczy¢ urzadzenie przed uszkodzeniami podczas transportu. Urzadzenie
nalezy zwrdcié, korzystajac z metody wysytki z opcjg potwierdzenia dostawy.
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OKRESOWE PRZEGLADY BEZPIECZENSTWA

Zaleca sie przeprowadzanie opisanych ponizej kontroli co 24 miesigce.
Sprawdzenie sprzetu pod katem ewentualnych uszkodzern mechanicznych lub niewtasciwego dziatania.
Sprawdzenie czytelnosci etykiet.

OZNACZENIA

Uwaga!!!l Zob. instrukcje LOT Numer partii

Data produkcji

i

| i Wiecej informacji mozna znalez¢

w instrukcji obstugi

Chroni¢ przed wilgociag
SN Numer seryjny

@ Wytacznie do jednorazowego uzytku

Urzadzenie typu BF

’A
“a
a

Producent

Niniejszego produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadami gospodarstwa
domowego. Wysta¢ do odpowiedniego zaktadu w celu przetworzenia. Dyrektywa
UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

.

< E

1060hPa

Warunki przechowywania

95%
-10°C N~/
10% 700hPa
95% 1060hPa
70°C
% Warunki transportu
-40°C ~_
10% 500hPa

Granice Granice Granice ci$nienia
temperatury wilgotnosci atmosferycznego

DEKLARACJA ZGODNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ

A OSTRZEZENIE

Korzystanie z akcesoriéw i kabli innych niz opisane w dokumentacji producenta, z wyjatkiem kabli sprzedawanych przez producenta jako czesci zamiennie
dla wewnetrznych elementéw, moze spowodowacd zwiekszenie emisji lub zmniejszenie odpornosci tonometru iCare TONOVET.

A OSTRZEZENIE

Korzystanie z akcesoridw i kabli innych niz opisane moze spowodowac zwiekszenie emisji lub zmniejszenie odpornosci tonometru iCare TONOVET.
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POLSKI

Tonometr iCare TV011 jest urzadzeniem klasy B i wymaga zastosowania szczegdlnych srodkow ostroznosci w zakresie zgodnosci elektromagnetycznej. Urzadzenie
musi by¢ zainstalowane i przygotowane do uzycia zgodnie z wytycznymi dotyczacymi zgodnosci elektromagnetycznej podanymi w instrukcji obstugi.

WYTYCZNE | OSWIADCZENIE PRODUCENTA DOTYCZACE EMISJI ELEKTROMAGNETYCZNYCH

Tonometr iCare TONOVET Plus (TV011) jest przeznaczony do pracy w srodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej.
Uzytkownik koricowy tonometru iCare TONOVET Plus (TV011) powinien upewnic sie, ze jest on uzywany w takim witasnie Srodowisku.

Emisje fal radiowych CISPR 11 Grupa 1 Tonometr iCare TONOVET Plus (TV011) jest zasilany bateriami i wykorzystuje fale radiowe
wytgcznie do obstugi funkcji wewnetrznych. Dlatego emisje fal radiowych sg niskie i raczej
nie spowodujg zadnych zaktécen pobliskiego sprzetu.

Emisje fal radiowych wg normy Klasa B Tonometr TONOVET Plus (TV011) moze by¢ stosowany we wszystkich lokalizacjach, w tym

CISPR 11 mieszkalnych i bezposrednio podtaczonych do sieci zasilajgcej o niskim napieciu, ktéra zasila
budynki przeznaczone do celéw mieszkalnych.

Emisje harmoniczne NIE DOTYCZY

IEC 61000-3-2

Wahania napiecia / NIE DOTYCZY

emisje migotania Swiatfa

IEC 61000-3-3

WYTYCZNE | OSWIADCZENIE PRODUCENTA DOTYCZACE ODPORNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ

Tonometr iCare TONOVET Plus (TV011) jest przeznaczony do pracy w srodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej.
Nabyweca lub uzytkownik tonometru iCare TONOVET Plus (TV011) powinien zapewnié¢ uzytkowanie urzadzenia w takim srodowisku.

Test odpornosci Poziom testowy IEC 60601 Poziom zgodnosci | Wytyczne dotyczace Srodowiska elektromagnetycznego
Wytadowania elektrostatyczne +6 kV stykowe 6 kV stykowe Podtogi powinny by¢ drewniane, betonowe lub z ptytek
(ESD) wg normy +8 kV przy roztadowaniu +8 kV powietrzne | ceramicznych. Jezeli podtogi s pokryte materiatem syntetycznym,
IEC 61000-4-2 powietrznym wilgotnos¢ wzgledna powietrza powinna wynosi¢ co najmniej 30%.
Szybkozmienne/przejsciowe +2 kV na liniach zasilajgcych NIE DOTYCZY NIE DOTYCZY
zaktdcenia elektryczne +1 kV na liniach wejsciowych/
wg normy |EC 61000-4-4 wyjsciowych
Udar wg normy IEC 61000-4-5 +1 kV miedzy liniami NIE DOTYCZY NIE DOTYCZY
+2 kV miedzy linig
a uziemieniem
Zapady napiecia, krotkie < 5% UT (> 95% spadek UT) NIE DOTYCZY NIE DOTYCZY
przerwy oraz zmiany napiecia przez 0,5 cyklu
na liniach zasilania 40% UT (60% spadek UT)
IEC 61000-4-11 przez 5 cykli
70% UT (30% spadek UT)
przez 25 cykli
< 5% UT (> 95% spadek UT)
przez5s
Pole magnetyczne 3A/m 3A/m Pola magnetyczne o czestotliwosci zasilania powinny by¢ na
o czestotliwosci sieci poziomach typowych dla lokalizacji w srodowiskach komercyjnych
zasilajacej (50/60 Hz) lub szpitalnych.
IEC 61000-4-8
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WYTYCZNE | OSWIADCZENIE PRODUCENTA DOTYCZACE ODPORNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNE)J

Tonometr iCare TONOVET Plus (TV011) jest przeznaczony do pracy w srodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej.
Whtasciciel lub uzytkownik koricowy tonometru iCare TONOVET Plus (TV011) powinien upewnic sig, ze jest on uzywany w takim wtasnie srodowisku.

Test odpornosci Poziom testowy Srodowisko elektromagnetyczne-Wytyczne

IEC 60601

Poziom zgodnosci

Promieniowane 3V/m 3V/m
RF IEC 61000-4-3 80 MHz do 2,5 GHz

Przenosne urzadzenia do komunikacji radiowej oraz telefony komérkowe

nie powinny by¢ uzywane w mniejszej odlegtosci od tonometru iCare TONOVET
Plus (TV011), w tym rowniez okablowania, niz zalecany minimalny odstep
wyliczony z réwnania stosownie do czestotliwosci nadajnika.

Przewodzone 3Vrms NIE DOTYCZY
fale radiowe 0d 150 kHz do 80 MHz

IEC 61000-4-6

Zalecany odstep

d=1,2vP
d=1,2 VP 80 MHz do 800 MHz
d=2,3VP 800 MHz do 25 GHz

gdzie P jest maksymalng znamionowg moca wyjsciowg podang przez producenta
mocg znamionowa nadajnika w watach (W), a d jest zalecanym odstepem
w metrach (m).

Natezenia pdl pochodzacych od stacjonarnych nadajnikéw fal radiowych,
ustalone na podstawie badania przeprowadzonego w miejscu instalacji, ?
powinny by¢ nizsze niz poziom zgodnosci dla kazdego z zakreséw czestotliwosci °.

Zaktécenia moga wystapi¢ w poblizu sprzetu oznaczonego (((_)))
nastepujgcym symbolem: ‘

UWAGA 1: przy wartosciach 80 MHz i 800 MHz przyjmuje sie wyzszy zakres czestotliwosci.
UWAGA 2: te wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje fal elektromagnetycznych majg wptyw absorpcja i odbicia od
powierzchni, obiektéw i ludzi.

2 Nie mozna w sposob teoretyczny doktadnie przewidzie¢ natezen pdl pochodzacych od nadajnikéw stacjonarnych, takich jak stacje bazowe telefonii
komérkowej/bezprzewodowej, stacje do radiokomunikacji lagdowej, radiostacje amatorskie, nadajniki radiowe AM i FM oraz nadajniki telewizyjne.

Aby oszacowac srodowisko elektromagnetyczne z uwzglednieniem stacjonarnych nadajnikéw fal radiowych, nalezy rozwazy¢ wykonanie pomiaru na miejscu.
Jezeli zmierzone natezenie pola w miejscu, w ktérym pracuje tonometr iCare TONOVET Plus (TV011), przekracza odpowiedni poziom zgodnosci dotyczacy fal
radiowych, nalezy obserwowac urzadzenie iCare TONOVET Plus (TV011) pod katem prawidtowego dziatania. W przypadku zaobserwowania nieprawidtowego
dziatania nalezy podja¢ dodatkowe $rodki zaradcze, takie jak zmiana ustawienia lub przemieszczenie tonometru iCare TONOVET Plus (TVO11).

® W przypadku czestotliwosci z zakresu od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno byé mniejsze niz 3 V/m.

ZALECANE ODSTEPY MIEDZY PRZENOSNYMI | MOBILNYMI URZADZENIAMI DO KOMUNIKACJI RADIOWE!J

A TONOMETREM ICARE TONOVET PLUS

Tonometr iCare TONOVET Plus (TV011) jest przeznaczony do stosowania w srodowisku elektromagnetycznym, w ktérym promieniowane zaktdcenia
o czestotliwosci radiowej sg kontrolowane. Nabywca lub uzytkownik tonometru iCare TONOVET Plus (TV011) moze zapobiec zaktéceniom
elektromagnetycznym, zachowujac zalecang ponizej minimalng odlegtos¢ tonometru iCare TONOVET Plus (TV011) od mobilnych i przeno$nych
urzadzen do komunikacji radiowej (nadajnikéw), zaleznie od maksymalnej mocy wyjsciowej urzadzenia do komunikacji.

Maksymalna znamionowa Odstep w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika (w metrach)
moc wyjsciowa nadajnika
0Od 150 kHz do 80 MHz 0Od 80 MHz do 800 MHz 0d 800 MHz do 2,5 GHz
(W) d=12VP d=1,2VP d=2,3VP
0,01 NIE DOTYCZY 0,12 0,23
0,1 NIE DOTYCZY 0,38 0,73
1 NIE DOTYCZY 1,2 2,3
10 NIE DOTYCZY 3,8 7,2
100 NIE DOTYCZY 12 23

producenta nadajnika.

od powierzchni, obiektow

i ludzi.

UWAGA 1: przy 80 MHz i 800 MHz zastosowanie ma odstep dla wyzszego zakresu czestotliwosci.
UWAGA 2: te wytyczne mogg nie miec¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje fal elektromagnetycznych maja wptyw absorpcja i odbicia

W przypadku nadajnikéw o maksymalnej znamionowej mocy wyjsciowej niewymienionej powyzej zalecany odstep d w metrach (m) mozna oszacowac,
korzystajgc z réwnania odpowiadajgcego czestotliwosci nadajnika, gdzie P jest maksymalng znamionowa mocg wyjsciowa w watach (W)podang przez
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